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| CERTIFICADO FITOSANITARIO SENASA
MINISTERIO DE DESARROLLO AGRARID Y RIEGO PHYTOSA NITARY CER T,FICA TE

PERU
6L6JRISD4RZR
N*Documento: 2022058812381 ° -
Expedlente: 220780013829 N 11 96340
ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A : ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF TO  : PLANT PROTECTION ORGANIZATION
PERU

DE(OF) : PAISES BAJOS

DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT
and address of exporter

Nombre y direccion del exportadar - Name

J & L AGROEXPORTACIONES SAC, - AV.MANUEL OLGUIN NRO. 501 INT. 902B LIMA - LIMA - SANTIAGO DE SURCO - PERU

Nombre y direccion declarados del destinatario - Declared name and address of consignee

Olympic Fruil B.V - Handelscentrum ZHZ 55 NL-2991 LD Barendrencht The Nelherands EQORI; NLB09361498
Canlidad dec!

arada y nombre del Producto - Declared quantily and name of product Nombre bolanica de las planlas - Bolanical name of plants

17,712,000 KG - UVA, frula lresca Vills vinifera

Ntimaro y descripcién de bullos - Number and descriplion of packages Marcas distintivas - Distingulsing marks

2160 CAJA(S) ROYAL GRAPES
Lugar de Origen - Place of Origin Medios de transporle declarados Punlo de entrada declarado - Declared poinl of entry
Declared means of convayanse
LIMA-PERU MARITIMO ROTTERDAM PCRT
Por Ia presente se cerlifica qua las

plantas, produttos vegetales y oiros anicules reglamentados
desenlos aqul 0 han inspeccionado y/o sometido a ensoye de acuerdo con los procedimicnlos
oficiaes adecuados y se considera Qua eslan libres de las plagas cuarenlenanas especificadas
pof la parto contratanta imponadora ¥ que cumplen los requisiles ftosaniarios vigenles do la parte
contratanle imparadom, incluidos los retalivos a las planas no cuarentenadas reglamentanas.

This is to certify that plants, plant products or clher requlated articles coscnbed herein have baon
inspected and/or lested according lo appropiale officis! procedures and are considered (o .l‘fa lree
from the quarantine pest specificd by the imponting conltracting party and to conform with the

current phylosandary requeniments of the importing contracling party, including those for regulated
non quarantine pests.

TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT

Fecha - Date

Tralamienlo - Trealment
Producto quimica (ingrediente activo) - Chemical product (active ingredient)

Concenlracién - Concentlration

Duracion y temperalura - Duration and temperature Informacién adicional - Aditional information

Ertituar es responsabla de cautelara integridad del documento, Quedanda prohiblda su comercializactn, altaracion,

adulleracitn, falsificacién o cualquier enmendadura que se efeclue en su contanida,
Ei SENASA se reserva el derecha de inicar las acciones civil

©3 0 penales que corresponda,

DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION
“THE CONSIGNMENT FULFILLS ITEM 38 OF ANNEX X OF IMPLEMTING REGULATION (EU) 2019/2072"." The fruils shall be free from leaves®

Fecha de inspeccién 1911202022
Date of inspection:

Nombre del funcionario aulorizado

BARRIGA DOMINGUEZ ALBERTO PERCI
Name of authorized officer:

Lugar y fecha de expedicién

ot
Place and date of issue:

LIMACALLAQ, LUNES 19 DE DICIEMBRE DEL 2022

>/ Fima/y Sello (Signature and Stamp)

AT 3

EI SENASA, sus funconanios y representantes deciinan toda responsabilidad financiera hnnanb-de{ste Certificadn,
No financial liability with respect lo this certificate shall atach to SENASA or lo any of s offficers or representatives.

Esla carlificado ha sido adoplado por el Per por Resolucién Legislativa N* 21175, concordante a la Convendién Intemacionat de Proleccidn Flosanitaria de la FAD
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